
Elective Elements - Floating Shelf

If you have a problem, question, or request, call
your local dealer, or Steelcase Line 1 at
888.STEELCASE (888.783.3522)
for immediate action by people who want to help you.

(Outside the U.S.A., Canada, Mexico, Puerto Rico, 
and the U.S. Virgin Islands, call: 1.616.247.2500)
Or visit our website: www.steelcase.com
© 2018 Steelcase Inc. 
Grand Rapids, MI 49501 
U.S.A.  

Printed in U.S.A.

RAYBO

POWER ROTATE

FAST SLOW

LASERTRANSIT

LASERTRANSIT

Laser Level
(recommended)

Stud Finder

Note:  If Stacking Floating Back Panels or Shelves, they 
must be installed from the bottom up (see pages 7 and 8).     

English - Pages 1 to 10 of 30 
French - Pages 11 to 20 of 30 

Spanish - Pages 21 to 30 of 30 
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WARNING

? 1/888-783-3522
Steelcase.com

Read all instructions and verify wall 
construction complies before 
beginning installation.

CRUSH HAZARD: Failure to properly 
secure shelf could cause injury to 
installer or end user.

Mount shelves at least 38” (96.5cm) 
above floor to avoid misuse as seat.

Do not sit or stand on product. 
Inspect regularly, stop using if 
damage or loose parts found. Dry 
indoor use only. Save instructions.



®

VERIFY WALL CONSTRUCTION

MINIMUM REQUIRED WALL CONSTRUCTIONS:

Drywall with Metal Studs
- Must be at least 25 ga. (0.018” min. thk.) 33 ksi steel studs 1.5” x 3.5”
- Studs on maximum 24” centers
- Must be at least 5/8” thick Type X gypsum drywall
- #6 x 1-1/4” drywall screws on 12” centers

Drywall with Wood Studs
- Stud grade SPF, DF-L or Hem-Fir 1.5” x 3.5”
- Studs on 24” centers
- Must be at least 5/8” thick Type X gypsum drywall
- #6 x 1-1/4” drywall screws on 12” centers

C.G. Wt. = 67 lb/ft

    6.00"
152.4 mm

 15.00"
381 mm

   7.50"
190.5 mm

Page 2 of 30 
102477 Rev C

NOTE: Hardware to be provided by installer.
Follow the fastener manufacturer’s instructions.
NOTICE: Mounting hardware is to be specified/verified
by the Engineer of Record or approved by local

  12.00"
304.8 mm

   3.30"
83.72 mm

   2.37"
60.22 mm

WARNING
Adequate wall construction is required to support 
the weight of loaded shelves. Minimum wall 
construction must be capable of supporting 
67 lb/linear ft as shown.

authority having jurisdiction.
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Understanding the Brackets

Brackets used to Assemble Shelf
(see page 4)

Brackets to be Installed on Wall
(see page 5)

Used on bottom, corners - 
10.6" or less height

Used on bottom or top - 
greater than 36" width

Used on top only -
greater than 10.6" height

Note: The type and quantity of brackets 
that are used is dependant on the specific
application.  

10.6" or less height
 Back Panel

Taller than 10.6" 
 Back Panel

Middle, top bracket used on 
widths greater than 72" only.



2a

®

Assemble Shelf Assembly

1a

1d

2b

2c
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(4) 1-1/2" SCREWS

(8) 5/8" SCREWS
Torque 25 in/lb
2.82 Nm

1b

HALF TURN

(2) 5/8" SCREWS
Torque 25 in/lb
2.82 Nm

1c

1c

(4) 1-1/2" SCREWS

(8) 5/8" SCREWS
Torque 25 in/lb
2.82 Nm
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Locate Position of 
Shelf Assembly on Wall

5.00"
(127 mm)

18.75"
(476 mm)

32.50"
(826 mm)

46.25"
(1175 mm)

73.75"
(1873 mm)

73.75"
(1873 mm)

9.25"
(235 mm)

5.25"
(133 mm)

2.0"
(51 mm)

BOTTOM OF SHELF ASSEMBLY

Draw outline of shelf assembly on wall (include thickness of shelf).1

Draw horizontal lines.2

Draw vertical lines.3

4

2

2

3

3

WALL

Note: 
Greater than
10.6" height 
is shown. 

Position brackets and 
mark all hole locations. 5 Install brackets.

* *

*These brackets are
required for every
shelf. Shelf width and
height will determine
quantity of additional
brackets.

87.50"
(2223 mm)

WARNING
Mount shelves at least 38” (96.5cm) 
above floor to avoid misuse as seat.
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Install Shelf Assembly on Wall

1

2

3
Verify that shelf assembly lines 
up with outline that was drawn 
on page 5 to ensure that 
assembly is securely installed.   

5-1/4"
133.4 mm

   2.00"
50.8 mm

Horizontal lines 
drawn on page 5.

   38.00"
965.2 mm
minimum



To Remove Shelf Assembly on Wall

®
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2

1

3
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Locate Floating Back Panel

4

2

3

Position brackets and 
mark all hole locations. 5 Install brackets.

Draw outline of lower panel on wall.

Draw horizontal lines.2

Draw vertical lines.3

** These brackets are required for every shelf.
Shelf width and height will determine quantity 
of additional brackets.   

3.5"
(89 mm)

5.25"
(133 mm)

5.00"
(127 mm)
*9.25"

(235 mm)
*

44.75"
(1137 mm)

77.75"
(1975 mm)

** **

* *

* These two bottom brackets are used
on panels that are 13” or taller.

1

13" or taller height is shown. 
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Install Floating Back Panel on Wall

1

3 Verify that lower panel lines up with outline
that was drawn on page 7 to ensure that 
assembly is securely installed.   

2

Note: Panels must be installed
from the bottom, working up.
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2
1

3

To Remove Floating Back Panel on Wall
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Elective Elements - Tablette flottante

RAYBO

POWER ROTATE

FAST SLOW

LASERTRANSIT

LASERTRANSIT

 Niveau laser
(recommandé)

Détecteur 
de montant

Remarque : Lorsque vous installez des panneaux arrière ou 
des tablettes flottantes les unes au-dessus des autres, vous 
devez commencer par le bas (voir les pages 15 et 16).

Pour toute question ou demande de renseignements, 
communiquez avec le détaillant ou avec Steelcase au 
numéro 1 888 STEELCASE (1 888 783-3522)
pour obtenir immédiatement de l'aide.
(En dehors des É.-U., du Canada, du Mexique, de Porto 
Rico et des Îles Vierges américaines, faites le 1 616 
247-2500.)
Ou visitez notre site Web :  www.steelcase.com.
© 2018 Steelcase Inc.
Grand Rapids, MI 49501
U.S.A.
Imprimé aux É.-U.

? 1/888-783-3522
Steelcase.com

Lisez toutes les directives et assurez-vous 
que le mur est conforme avant de 
commencer l'installation.

RISQUE D'ÉCRASEMENT: Le fait de ne 
pas fixer solidement la tablette pourrait 
blesser l'installateur ou l'utilisateur.

Installez la tablette à au moins 96,5 cm 
(38 po) du plancher pour éviter qu'on la 
confonde avec un siège.

Évitez de vous asseoir ou de monter sur le 
produit. Inspectez régulièrement le produit 
et cessez de vous en servir si vous décelez 
des pièces lâches ou endommagées. 
Utilisez au sec, à l'intérieur uniquement. 
Conservez les directives.

AVERTISSEMENT 



®

VÉRIFICATION DU MUR

EXIGENCES MINIMALES CONCERNANT LES MURS

Cloison sèche avec montants métalliques
- Montants métalliques de calibre d'au moins 25 (0,018 po d'épaisseur

minimum),  33 ksi, de 1,5 po x 3,5 po.
- Montants espacés au centre d'au plus 24 po.
- Cloison sèche en panneaux de gypse d'au moins 5/8 po d'épaisseur.

 - Vis autoforeuses n° 6 x 1 1/4 po, espacées de 12 po au centre.

Cloison sèche avec montants de bois
- Montant de qualité SPF, DF-L ou Hem-Fir, de 1,5 po x 3,5 po.
- Montants espacés de 24 po au centre.
- Cloison sèche en panneaux de gypse d'au moins 5/8 po d'épaisseur. 
- Vis autoforeuses n° 6 x 1 1/4 po, espacées de 12 po au centre.

Charge utile = 67 lb/pi

    6,00 po
152,4 mm

 15,00 po
381 mm

   7,50 po
190,5 mm
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REMARQUE : L'installateur fournit la quincaillerie. 
Suivez les directives du fabricant des vis.
AVIS : La quincaillerie de montage doit être
désignée/vérifiée par l'ingénieur qui a approuvé
les plans ou approuvée par l'autorité compétente

  12,00 po
304,8 mm

   3,30 po
83,72 mm

   2,37 po
60,22 mm

Le mur doit être solidement construit pour 
supporter le poids d'une tablette remplie. 
Le mur doit pouvoir supporter au moins
67 lb/pi linéaire comme illustré.

AVERTISSEMENT 
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Explications concernant les supports

Supports installés au mur
(voir la page 13)

Utilisé dans les coins inférieurs -
Hauteur de 10,6 po ou moins

Utilisé dans le haut ou le bas -
largeur supérieure à 36 po

Utilisé dans le haut seulement -
hauteur supérieure à 10,6 po

Remarque : Le type et le nombre de supports
utilisés dépendent de l'application.

Supports utilisés pour assembler une tablette
(voir la page 12)

Panneau arrière de
10,6 po ou moins

Panneau arrière de
plus de 10,6 po

Support mitoyen supérieur 
utilisé uniquement pour une t
ablette de plus de 72 po



2b

1c

1c

®

Assemblage de la tablette

1a

1d

2c
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4 VIS de 1 1/2 po

4 VIS de 1/2 po
Couple de serrage 25 po / lb
2,82 Nm

2 VIS de 1/2 po
Couple de serrage 25 po / lb
2,82 Nm

1b

UN DEMI-TOUR

2a
4 VIS de 1/2 po
Couple de serrage 25 po / lb
2,82 Nm
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Marquer la position de
la tablette sur le mur

MUR

5,00po
(127 mm)

18,75 po
(476 mm)

32,50 po
(826 mm)

46,25 po
(1175 mm)

60,00 po
(1524 mm)

73,75 po
(1873 mm)

9,25 po
(235 mm)

5.25"
(133 mm)

2,0 po
(51 mm)

1

2

3

4

2

2

3

3

5

* *

*

87,50 po
(2223 mm)

ASSEMBLAGE DU BAS 
DE LA TABLETTE

Dessinez le pourtour de la tablette au mur.

Tracez des lignes horizontales.

Remarque: Étagère 
de plus de 10,6 po
illustrée.

Placez les supports et marquez 
l'emplacement de tous les trous.

IInstallez les 
supports.

Ces supports sont
nécessaires pour toutes
les tablettes. La largeur 
et la hauteur de la tablette 
déterminent le nombre de 
supports supplémentaires.

Tracez des lignes verticale.

Installez la tablette à au moins 96,5 cm (38 po) 
du plancher pour éviter qu'on la confonde avec 
un siège.

AVERTISSEMENT 
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Installation de la tablette au mur

1

2

3
Assurez-vous que la tablette 
correspond aux lignes tracées 
à la  page 13 pour être certain 
que l'ensemble est 
solidement fixé.

   5 1/4 po
(133,4 mm)

   2,00 po
(50,8 mm)

Lignes horizontales
tracées à la page 13.

    38,00 po
(965,2 mm)
 minimum

Remarque : Ne l'installez pas 
à moins de 38 po du plancher.
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2
1

3

Pour enlever le panneau sur le mur
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4

2

3

5

2

3

3.5"
(89 mm)

5.25"
(133 mm)

5,00 po
(127 mm)
*9,25 po

(235 mm)
*

44,75 po
(1137 mm)

77,75 po
(1975 mm)

** **

* *

1

Marquer le panneau arrière flottant

Dessinez le pourtour du 
panneau inférieur au mur.

Tracez des lignes horizontales.

** Ces supports sont exigés avec toutes les
tablettes.
La largeur et la hauteur de la tablette 
déterminent le nombre de supports 
supplémentaires.

* Ces deux supports inférieurs sont
utilisés avec des panneaux de
13 po ou plus.

13 "ou plus haut est montré. 

Tracez des 
lignes horizontales.

IInstallez les 
supports.

Placez les supports et marquez 
l'emplacement de tous les trous.
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Installation du panneau arrière flottant au mur

1

3 Assurez-vous que le panneau inférieur
correspond aux lignes tracées à la page  
15 pour être certain que l'assemblage 
est solidement fixé.

2

Remarque : Les panneaux 
doivent être installés de bas 
en haut.



Pour enlever l'étagère sur le mur

®
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2

1

3
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Elective Elements- Estante flotante

RAYBO

POWER ROTATE

FAST SLOW

LASERTRANSIT

LASERTRANSIT

Nivel láser 
(recomendado)

Busca 
montantes

Nota: Si apila gabinetes flotantes de atrás o estantes, deben 
instalarse de abajo hacia arriba (Vea las páginas 23 y 24). 

Si tiene problemas, preguntas o inquietudes, llame a su 
distribuidor local, o a Steelcase línea 1 al 
888.STEELCASE (888.783.3522) para obtener una acción
inmediata de las personas que quieren ayudarle.
(Fuera de U.S.A., Canadá, México, Puerto Rico, y las islas
Vírgenes Norteamericanas, llame al 1.616.247.2500) o
visite nuestro sitio Web: www.steelcase.com
© 2018 Steelcase Inc.
Grand Rapids, MI 49501
U.S.A.
Impreso en los U.S.A.

? 1/888-783-3522
Steelcase.com

Lea todas las instrucciones y verifique que la 
construcción de la pared cumpla con las 
normas antes de comenzar la instalación.

PELIGRO DE APLASTAMIENTO: El no 
asegurar correctamente el estante puede 
causar daños al instalador o al usuario final.

Monte los estantes por lo menos a 38 pulgadas 
(96,5cm) del piso para evitar que los usen como 
asientos.

No se siente ni se pare sobre el producto. 
Inspecciónelo regularmente, no lo use si 
está dañado o si tiene piezas sueltas. Sólo 
para uso en interiores secos. Guarde las 
instrucciones.

ADVERTENCIA 
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VERIFIQUE LA CONSTRUCCIÓN DE LA PARED

CONSTRUCCIONES MÍNIMAS REQUERIDAS DE LA PARED

Pared en seco con montantes de metal

- Grado del montante SPF,DF-L o  abeto Hem de 1,5 x 3,5 pulgadas.
- Montantes con 24 pulgadas máximo entre centros.
- Deben ser pared en seco de al menos 5/8 pulgadas de espesor, gypsum Tipo X
- Tornillos para pared en seco n°6 x 1-1/4 en centros a 12 pulgadas.

Pared en seco con montantes de madera

C.G. Wt. = 67 lbs/pie

    6,00 pulgs. 
    152,4 mm

 15,00 pulgs. 
    381 mm

   7,50 pulgs. 
   190,5 mm
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NOTA: Los herrajes son provistos por el instalador. 
Siga las instrucciones del fabricante del sujetador.
AVISO: El herraje de montaje debe ser especificado/verificado
por el ingeniero de registro o aprobado por la autoridad local
que tenga jurisdicción.

  12,00 pulgs. 
   304,8 mm

   3,30 pulgs. 
    83,72 mm

   2,37 pulgs. 
   60,22 mm

- Debe ser de al menos del calibre 25 (0,018 espesor mínimo)
montantes de acero de 33 ksi y de 1,5 x 3,5 pulgadas.
- Montantes con 24 pulgadas máximo entre centros.
- Debe ser pared en seco de al menos 5/8 pulgadas de espesor,
gypsum Tipo X
- Tornillos para pared en seco n°6 x 1-1/4 en centros a 12 pulgadas.

Se requiere una construcción de pared adecuada 
para soportar el peso de los estantes cargados. 
La construcción mínima de la pared debe ser capaz 
de soportar 67 lb/pie lineal como se muestra.

ADVERTENCIA 
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Conocimiento de los soportes

 

Soportes a instalarse en la pared 
(vea la página 21)

Usado en la parte inferior, esquinas 
- altura de 10,6 pulgs. o menos.

Usado en la parte inferior o superior- 
anchura mayor de 36 pulgs.

Usado en la parte superior solamente – 
altura mayor de 10,6 pulgs.

Nota: El tipo y la cantidad de soportes usados 
dependen de cada aplicación específica.

Soportes usados para el ensamble del estante 
(vea la página 20)

Panel de atrás de 10,6 
pulgs. ó menos

Panel de atrás mayor 
de 10,6 pulgs. 

Soporte intermedio o de arriba 
usado solamente con anchuras 
mayores de 72 pulgadas.



1a

1d

2b

2c
1b

1c

1c

®

Assemble Shelf Assembly
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Monte el ensamble estante

(4) 1-1/2" TORNILLOS DE 1-½ PULG.

(4) 1-1/2"  TORNILLOS
DE 1-½ PULG.

(4) TORNILLOS
DE ½ PULG.

(4) 1/2"
TORNILLOS DE ½ PULG.

(2) TORNILLOS DE ½ PULG.

MEDIA VUELTA

Par de apriete 25 in / lb
2.82 Nm

Par de apriete 25 in / lb
2.82 Nm

Par de apriete 25 in / lb
2.82 Nm2a
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Ubique en la pared la posición 
del ensamble estante

PARED

5,00 pulgs.
(127 mm)

18,75 pulgs. 
(476 mm)

32,50 pulgs. 
(826 mm)

46,25 pulgs. 
(1175 mm)

60,00 pulgs. 
(1524 mm)

73,75 pulgs. 
(1873 mm)

9,25 pulgs. 
(235 mm)

5.25"
(133 mm)

2,0 pulgs. 
(51 mm)

1

2

3

4

2

2

3

3

5

* *

87,50 pulgs. 
(2223 mm)

ENSAMBLE DE LA PARTE 
INFERIOR DEL ESTANTE

Trace en la pared el contorno del ensamble estante

Trace líneas horizontales

Nota: se muestra 
altura mayor de 
10,6 pulgadas.

Instale los 
soportes

*Estos soportes se
requieren por cada
estante. La anchura
y altura del estante
determinará la
cantidad de soportes
adicionales.

Coloque los soportes y marque las 
ubicaciones de todos los orificios.

Trace líneas verticales

Monte los estantes por lo menos a 38 pulgadas 
(96,5cm) del piso para evitar que los usen 
como asientos.

ADVERTENCIA 
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Instale en la pared el 
conjunto estante

1

2

3
Verifique que las líneas de 
ensamble del estante coincidan 
con el contorno trazado en la 
página 21 para asegurarse que 
el ensamble esté bien instalado. 

5-1/4 pulgs. 
133,4 mm

2.00 pulgs. 
50,8 mm

Líneas horizontales trazadas 
en la página 21.

     mínimo 
38,00 pulgs. 
 965,2 mm 

Nota: No instale la parte inferior a 
menos de 38,00 pulgadas del suelo.
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2
1

3

Para quitar el panel en la pared
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Ubique el panel flotante de atrás 

4

2

3

5 Instale los
soportes. 

Coloque los soportes y marque las 
ubicaciones de todos los orificios.

2

3

3,5 pulgs. 
(89 mm)

5.25"
(133 mm)

5.00 pulgs. 
(127 mm)

*9.25"
(235 mm)

*

44,75 pulgs. 
(1137 mm)

77,75  pulgs. 
(1975 mm)

** **

* *

1 Trace en la pared el contorno
del panel inferior

** Estos soportes se requieren por cada estante.
La anchura y altura del estante determinará la 
cantidad de soportes adicionales.

* Estos dos soportes se usan en
paneles de 13 pulgadas o más altos.

Se muestra altura de 13 pulgadas o mayor.

Trace líneas 
horizontales

Trace líneas verticales
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Instale en la pared el panel flotante de atrás

1

3 Verifique que las líneas de ensamble del
estante coincidan con el contorno trazado 
en la página 23 para asegurarse que el 
ensamble esté bien instalado.

2
Nota: Los paneles deben 
instalarse desde abajo, 
hacia arriba



Para quitar el estante en la pared

®
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2

1

3




